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Monomando lavabo / Basin mixer / Mitigeur de lavabo / Torneira de lavatorio / Monocomando lavabi

Acabados / Finishes / Finition / Acabamento / Finitura

Cromado Negro mate Metal gun
) Chromed Black matt Metal gun -
Chromé Noir mat Metal gun
Cromado Preto mate Metal gun
CR  Cromato BM  Nero opaco MG Metal gun
Niquel cepillado ™, Oro cepillado Oro rosa cepillado
Nickel brushed 3 | Brushed gold Brushed rose gold
Nickel brossé \\y Or brossé Or rose brossé
Niguel escovado Ouro escovado Ouro rosa escovado
NB  Nichel spazzolato BG oo spazzolato RG  Oro rosa spazzolato
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Caracteristicas / Features / Caractéristiques/ Caracteristicas / Caratteristiche

Apertura en frio

Cold open

Ouverture en eau froide
Abertura fria

Apertura a freddo

PVD con tratamiento antihuella
Antifinguerprint PYD

PVD avec traitement anti-fingerprint

PVD con trattamento anti-impronta

PVD com tratamento anti-impressdo digital

i 123
Ahorro de energia Cartucho SEDAL® ‘
Energy saving SEDAL® cartridge |
Economie d'énergie Cartouche SEDAL® ‘
Economia de energia Cartucho SEDAL® |
Risparmio energetico Cartuccia SEDAL® ‘
- |
p— Aireador NEOPERL® Latiguillos TUCAI® ~ ‘
2ol NEOPERL® aerator TUCAI® hoses ‘
Aérateur NEOPERL® Tuyau TUCAI® !
Aerador NEOPERL® Mangueiras TUCAI® i
Aeratore NEOPERL® Tubi flessibili TUCAI® "OL i
Para vélvula click clack Vélvula no incluida L
i For pop-up waste Waste not included _ ——
g Pour bonde click-clack Bonde non incluse ™ |
Para vélvula click clack Vélvula ndo incluida o é
Per valvola click clack Valvola non inclusa 3 s
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— Lo empresa se reserva el derecho a modificar o refirar cualquier producto, equipamiento o componente presente en este documento sin previo aviso.
Q  The company reserves the right to modify or withdraw any product, equipment or component in this document without notice.
& Lo societé se réserve le droit de modifier o retirer tous les produits, équipements ou composants de ce document sans préavis.
2 A empresa se reserva o direito de modificar ou retirar qualquer produto, equipamento ou componente presente neste documento, sem aviso prévio.

La societa si reserva il diritto di modificare o ritirare qualsiasi prodotto, materiale o componente in questo documento senza preaviso.



